TIN COATED TURNING MANDRELS - TIN COATED TURNING
MANDREL 6MM (0.241")

The Sinclair TiN Turning Mandrels are a great option for those who want
increased resistance to abrasion over our Stainless Steel Mandrels, but don't
feel the need to upgrade to our Carbide Mandrels. The Titanium Nitride
coating process adds increased lubricity, reduces wear due to abrasion and
increases tool life up to 10 times over our standard steel mandrels. Turning
mandrels are made to 0.002" under bullet diameter. Originally designed to be
used to align the case during neck turning, these Mandrels can also be used to
set neck tension.

Attributes

Name: TIN COATED TURNING MANDREL 6MM (0.241")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749019014

Mfr. No.:

Caliber: 6mm

Diameter (in): 0.241

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des TIN
COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 6MM (0.241") TIN TURNING
MANDREL

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
6MM (0.241") TIN TURNING MANDREL. Diese Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden
und die Lebensdauer Ihres Werkzeugs zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Befolgen Sie alle drtlichen Vorschriften und Sicherheitsstandards beim Arbeiten mit Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass lhre Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Maschinen und Zubehérteilen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Maschine, mit der Sie arbeiten, abgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt ist.

o Wahlen Sie den passenden Durchmesser des Mandrels (6mm) fir lhre Anwendung.

o Setzen Sie den Mandrel vorsichtig in die Maschine ein und sichern Sie ihn gemaR den
Herstelleranweisungen.

o Uberprifen Sie, ob der Mandrel fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

2. Verwendung

o Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie sie auf die empfohlene Geschwindigkeit hochlaufen.

o Fihren Sie das Werkstlick vorsichtig gegen den Mandrel und stellen Sie sicher, dass es sicher
positioniert ist.

o Arbeiten Sie langsam und gleichmé&Rig, um Uberlastung und Uberhitzung zu vermeiden.

o Stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerken.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mandrels vollstandig recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Entsorgungsstellen, die speziell fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen zustandig sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen,
wie Modellnummer und Kaufdatum, bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich Uber die geeigneten Sicherheitspraktiken zu informieren und diese zu befolgen. Bei
Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for TIN COATED
TURNING MANDRELS 6MM (0.241")

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair TiN Turning Mandrels. These mandrels are designed to provide enhanced
resistance to abrasion while maintaining excellent performance for your turning needs. This guide provides
important safety instructions to ensure your safe and effective use of the product in compliance with EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mandrels for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves while handling
and using the mandrels.

Ensure that the working area is clean and free from hazards that could cause accidents.

Do not exceed the recommended torque specifications when using the mandrels.

Avoid using the mandrels with incompatible materials or tools.

Be aware of the potential for sharp edges; handle with care to prevent cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your equipment is powered off before installation.

o Select the appropriate mandrel size (6mm / 0.241 inches) for your application.
o Insert the mandrel into the appropriate tool holder securely.

o Tighten the tool holder according to the manufacturer’s instructions.

2. Usage:

[¢]

Align the case properly with the mandrel during neck turning.

Monitor the mandrel for any signs of wear during use.

If using for neck tension setting, ensure that the mandrel fits snugly without excessive force.
After use, clean the mandrel to remove any debris or residue.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

¢ Do not dispose of the mandrels in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging or your retailer for EUbased



contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair TiN
Turning Mandrels. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Mandriles de Torneado Recubiertos de TiN

Introduccion

Los Mandriles de TiN de Sinclair International son una herramienta de alta calidad disefiada para ofrecer una
mayor resistencia a la abrasién y un rendimiento superior en comparacién con los mandriles de acero
inoxidable. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo
de los mandriles. Es importante seguir estas instrucciones para minimizar riesgos y maximizar la vida Gtil de la
herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

No uses el mandril si estd dafiado o desgastado.

Mantén el mandril fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Consulta regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el mandril esté correctamente instalado en la herramienta antes de comenzar a trabajar.
No excedas las especificaciones de uso recomendadas; esto incluye el diametro y la presién de uso.
Evita el contacto con partes en movimiento para prevenir lesiones.

No fuerces el mandril mas allad de su capacidad; si sientes resistencia, detente y revisa la instalacién.
Utiliza solo lubricantes recomendados para asegurar un rendimiento 6ptimo.

* Si experimentas algun problema durante el uso, detén la operacién inmediatamente y revisa el mandril.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mandril:

[¢]

Asegurate de que la herramienta esté desconectada antes de instalar el mandril.

Inserta el mandril en el soporte de la herramienta hasta que encaje firmemente.

Asegurate de que el mandril esté alineado correctamente para evitar vibraciones durante el uso.
Conecta la herramienta a la fuente de energia.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Mandril:

o Ajusta la herramienta a la configuracién de velocidad adecuada para el material que estds
trabajando.

o Comienza a trabajar, aplicando una presién uniforme y evitando movimientos bruscos.

o Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte.

o Al finalizar, apaga la herramienta y espera a que el mandril se detenga por completo antes de
retirarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el mandril, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre eliminacién de herramientas y materiales.
¢ Si el mandril estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de los Mandriles de TiN de Sinclair International, asi como
para consultas sobre seguridad, asegurate de consultar con tu distribuidor o proveedor local.



Guide de Sécurité pour les Mandrins Tournants
TiN de Sinclair

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les mandrins tournants TiN de Sinclair. Ce document te fournira des

instructions essentielles pour une utilisation sécurisée et efficace de ton produit. Assuretoi de lire attentivement
ces informations afin de garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'intégrité du produit avant chaque utilisation.

Utilise les mandrins uniquement pour I'application prévue.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques d'Abrasion: Les mandrins en TiN offrent une résistance accrue a I'abrasion, mais il est
important de porter des gants de protection pour éviter les coupures.

« Equipement de Protection: Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Manipulation: Evite de toucher les bords tranchants avec des mains nues.

Environnement de Travail: Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter

les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

1. Vérifie que la machine est éteinte avant d'installer le mandrin.
2. Insére le mandrin dans le porteoutil de maniéere sécurisée.
3. Assuretoi que le mandrin est bien fixé avant de commencer I'utilisation.

o Utilisation:

1. Allume la machine uniquement aprées avoir vérifié que tout est en place.
2. Utilise le mandrin conformément aux spécifications du fabricant.
3. Surveille toujours le processus de tournage pour détecter tout comportement anormal.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les mandrins dans des ordures ménageéres.

e Recycle le produit si possible, en suivant les réglementations locales sur le recyclage des métaux.

e Sile produit est endommagé, consulte les directives de ton centre de recyclage local pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou pour signaler un incident, il est important de contacter le service client de Sinclair
International. Les informations de contact sont disponibles sur le site officiel de Sinclair.

En suivant ces directives, tu peux utiliser les mandrins tournants TiN de Sinclair en toute sécurité et



efficacement. Merci de prendre le temps de lire ce guide et de respecter les consignes de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Mandrini di
Tornitura Rivestiti in TIN

Introduzione

Grazie per aver scelto i mandrini di tornitura rivestiti in TiN di Sinclair International. Questo documento fornisce
istruzioni di sicurezza importanti e linee guida per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E essenziale
sequire queste istruzioni per proteggere la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il mandrino sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.

Controllare il mandrino per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e
guanti.

Tenere il mandrino lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i mandrini di tornitura se presentano crepe o danni visibili.

Evitare di applicare forze eccessive durante l'installazione o I'uso del mandrino.

Non utilizzare il mandrino per applicazioni diverse da quelle per cui & progettato.
Assicurarsi che il mandrino sia correttamente fissato prima di iniziare la lavorazione.
¢ Non toccare il mandrino o il pezzo in lavorazione durante il funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino

o Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Inserire il mandrino nel supporto della macchina.

Fissare il mandrino in modo sicuro seguendo le istruzioni del produttore della macchina.
Controllare che il mandrino sia allineato correttamente prima di accendere la macchina.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Mandrino

o

Accendere la macchina solo dopo aver verificato che il mandrino sia installato correttamente.
Iniziare a lavorare a bassa velocita per testare il mandrino.

o Aumentare gradualmente la velocita solo se il mandrino funziona correttamente.

Monitorare continuamente il funzionamento del mandrino durante I'uso e fermare immediatamente
la macchina in caso di anomalie.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il mandrino insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti metallici.
¢ Contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per informazioni sullo smaltimento dei mandrini usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore.



Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Si prega di consultare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami e sulla
sicurezza dei prodotti. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Sinclair TiN Turning Mandrels. Disse mandrellene er designet for a gi gkt motstand
mot slitasje og forbedret ytelse under bruk. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikkerhet, bruk,
installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle anvisninger og sikkerhetsretningslinjer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadede mandreller.

Unnga a bruke mandrellene pa mater som ikke er anbefalt av produsenten.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med
mandrellene.

Unnga direkte kontakt med skarpe kanter eller andre potensielle farer.

Serg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Unngad 3 bruke mandrellene i fuktige eller vate forhold.

Hold mandrellene unna brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at mandrellen er i god stand og uten synlige skader.
o Sgrg for at verktgyet du skal bruke er kompatibelt med mandrellen.

2. Installasjon:

o Sett mandrellen inn i chucken pa verktgyet.
o Stram chucken forsiktig for a sikre at mandrellen sitter godt, men unnga overstramming.

3. Bruk:

o Juster hastigheten pa verktgyet i henhold til produsentens anbefalinger.
o Hold mandrellen stabil under bruk for @ unnga vibrasjoner.
o Unnga a pafere for mye trykk, da dette kan skade bade mandrellen og arbeidsstykket.

4. Etter bruk:

o Rengjer mandrellen grundig for a fjerne eventuelle rester av materiale.
o Oppbevar mandrellen pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og maskindeler.
e Unnga a kaste mandrellene i vanlig sgppel. Lever dem til et godkjent avfallshandteringssenter.



e Sgrg for at eventuelle farlige materialer er handtert i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Det er viktig &
ha tilgang til informasjon og statte for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du valgte Sinclair TiN Turning Mandrels. Vi haper du far mye glede av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandrow TiN
Sinclair International 6MM (0.241")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandréw TiN firmy Sinclair. Nasze mandry oferujg zwiekszong odpornos¢ na $cieranie i
diuzsza zywotnos¢ narzedzi. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj mandréw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

e Przechowuj mandry w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Unikaj kontaktu z dzie¢mi; produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.
Regularnie sprawdzaj mandry pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze mandry sg odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem obrébki.
¢ Nie uzywaj mandréw, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.
» Nie przekraczaj maksymalnej predkosci obrotowej zalecanej przez producenta.
Nie stosuj mandréw do materiatéw, ktére moga spowodowac ich uszkodzenie.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja mandréw:

o Wybierz odpowiedni mandr do obrabianego materiatu.
o Upewnij sie, ze $rednica mandru jest 0 0,002" mniejsza od $rednicy pocisku.
o Zamocuj mandr w narzedziu zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie mandrow:

o Wiacz narzedzie i dostosuj predkos¢ obrotowg zgodnie z zaleceniami.
o Obserwuj proces obrébki i upewnij sie, ze mandr dziata prawidtowo.
o Po zakonczeniu obrébki wytacz narzedzie i ostroznie usuh mandr.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Mandry TiN nie powinny by¢ wyrzucane do zwyktych smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

e Upewnij sie, ze mandry sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja, aby uniknag¢ przypadkowych
obrazen.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktu;j sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie mandréw TiN firmy Sinclair International. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ informacje o
ewentualnych przypomnieniach lub aktualizacjach dotyczacych bezpieczehstwa.



TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 6MM (0.241") Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM (0.241"). Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista kulutuskestavyytta ja pitkaikaisyytta. Lue tama kayttdohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuusohjeista.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet kadntémandreleita.
Varmista, etta tyékalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Ala kayta kaantémandreleita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Valta liiallista painetta tai kuormitusta tydkalua kaytettaessa.

Pida tydalue siistind ja jarjestettynad, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
2. Asennus:

o Kiinnita kaantémandreli tarkasti tyokaluun.

o Varmista, ettd mandreli on oikeassa asennossa ja tiukasti paikallaan.
3. Kaytto:

o Kaynnista tyokalu varovasti ja lisaa kierroksia asteittain.

o Seuraa ty6kalun toimintaa ja katso, ettei se tarise tai varise liikaa.

o Pysayta tyokalu heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet kdantdmandreleita paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistéviranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot lisdohjeiden saamiseksi.

Kiitos, etta kaytat TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM (0.241"). Turvallinen ja
tehokas kayttd varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestamme.



Sakerhetsinstruktioner for TIN COATED TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM
(0.241") TIN TURNING MANDREL

Introduktion

Valkommen till anvandarguiden fér TIN COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM (0.241")
TIN TURNING MANDREL. Denna produkt ar designad for att erbjuda 6kad motstandskraft mot nétning och
forlanga verktygets livslangd. FOr att sakerstalla saker anvandning och férhindra olyckor, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att sakerstalla saker
anvandning.
* Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av verktyg och

maskiner.
o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
e Konsumentskydd: Var sarskilt férsiktig om du anvander produkten i narheten av barn eller sarbara

grupper.
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med mandrlar for att skydda égon och hud.
Kontrollera att mandeln ar korrekt installerad innan du anvander den for att undvika skador.

Undvik att anvéanda mandeln om den visar tecken pa skada eller slitage.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder fér att minimera risken for olyckor.

Anvand endast mandeln for dess avsedda syfte och folj instruktionerna foér anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

o Kontrollera att mandeln &r fri fran skrap och smuts.
o Satt in mandeln i verktyget och se till att den sitter ordentligt.
o Justera mandeln till ratt position enligt dina specifika behov.

2. Anvandning av mandrel:

o Anvand mandeln for att justera hylsan under neck turning.
o Var noga med att inte dverbelasta mandeln for att undvika skador.
o Efter anvandning, rengdr mandeln noggrant for att férlanga dess livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av TIN
COATED TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 6MM (0.241") TIN TURNING MANDREL. Tack fér att du

valde var produkt!



Navod pro bezpecné pouzivani TIN COATED
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
6MM (0.241") TIN TURNING MANDREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIN COATED TURNING MANDRELS od spole¢nosti Sinclair International. Tento
navod poskytuje dllezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte
vsechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda mandrel neni poSkozen nebo opotrfebovany.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky, abyste se chranili pred Glomky a prachem.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Dbejte na to, aby se déti a zranitelné skupiny nedostaly do kontaktu s nastroji.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim mandrelu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a zajistén.

Nepouzivejte mandrel, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Pfi praci s mandrelem se vyhnéte noseni volného obleceni a Sperkd, které by se mohly zachytit.
¢ Pri soustruzeni budte opatrni a dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy pro praci s nastroji.
Nikdy se nedotykejte rotujiciho mandrelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:
o Zkontrolujte, zda je mandrel Cisty a bez neistot.
o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje pro instalaci mandrelu.
2. Instalace mandrelu:
o Umistéte mandrel do pfislusného zafizeni (napf. soustruhu) a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
o Zkontrolujte, zda je mandrel spradvné zarovnany.
3. Pouziti mandrelu:
o Nastavte pozadovanou rychlost otadCeni a za¢néte s operaci soustruzeni.
o Pravidelné kontrolujte mandrel béhem pouzivani, zda nedochazi k opotiebeni nebo poskozeni.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti mandrel diikladné vycistéte a zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento produkt by mél byt likvidovan podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte mandrel do bézného odpadu, pokud je poSkozeny nebo obsahuje nebezpelné
materialy.

e Zvazte recyklaci, pokud to mistni predpisy umoziuji.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pokud mate podezieni na nebezpelny produkt,
obratte se na prislusné Urady nebo navstivte EU Safety Gate platformu pro aktualini informace o stazeni
produktd.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produkti!
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